
BRASS PILOTS - BROWNELLS 8MM & .32-40 MUZZLE BRASS PILOT

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets

Attributes

Name: BROWNELLS 8MM & .32-40 MUZZLE BRASS PILOT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080943323
Mfr. No.:
Caliber: 8 mm (.323)
Material: Brass
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 050806027411

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
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Sicherheitshinweis für BRASS PILOTS
BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS
PILOT
Einführung
Danke, dass du dich für den BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT entschieden
hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung
und Handhabung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie vom Hersteller
angegeben.
Überprüfe den Pilot immer auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du ihn verwendest.
Verwende ihn nicht, wenn Mängel festgestellt werden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung dieses Produkts.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
den Pilot verwendest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfälle zu vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen für die Verwendung, einschließlich der
Kaliberkompatibilität.
Verwende den Pilot nur mit kompatiblen Entgrat und Fräswerkzeugen.
Vermeide direkten Kontakt mit den Schneidkanten, um Verletzungen zu verhindern.
Bewahre den Pilot an einem sicheren und geschützten Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen, bevor du beginnst.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist.

Installation:2.

Wähle den geeigneten Pilot basierend auf dem Kaliber, mit dem du arbeitest (8 mm oder .3240).
Setze den Pilot gemäß den Anweisungen des Herstellers in das Entgrat oder Fräswerkzeug ein.
Stelle sicher, dass der Pilot sicher befestigt und richtig ausgerichtet ist.

Verwendung:3.

Beginne den Entgrat oder Fräsvorgang bei niedriger Geschwindigkeit, um Genauigkeit zu
gewährleisten.
Erhöhe die Geschwindigkeit nach Bedarf allmählich, überschreite jedoch nicht die empfohlenen
Grenzen.
Halte eine gleichmäßige Hand und vermeide übermäßigen Druck während des Betriebs.



Überprüfe regelmäßig den Pilot auf Abnutzung und ersetze ihn bei Bedarf.

Nach der Verwendung:4.

Reinige den Pilot nach der Verwendung, um Ablagerungen oder Rückstände zu entfernen.
Überprüfe den Pilot auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung.
Bewahre den Pilot an einem sicheren Ort fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es in einer dafür
vorgesehenen Einrichtung zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT,
siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche
die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT gewährleisten. Danke für deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for BRASS PILOTS
BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS
PILOT
Introduction
Thank you for choosing the BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe use and handling of this product.
Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Always inspect the pilot for any signs of wear or damage before use. Do not use if any defects are found.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use of this product.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the pilot.
Ensure that the work area is clean and free of obstructions to prevent accidents.
Do not exceed the recommended specifications for use, including caliber compatibility.
Use the pilot only with compatible chamfering and facing tools.
Avoid direct contact with the cutting edges to prevent injury.
Store the pilot in a safe and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and equipment before starting.
Ensure that the workspace is welllit and organized.

Installation:2.

Select the appropriate pilot based on the caliber you are working with (8 mm or .3240).
Insert the pilot into the chamfering or facing tool according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the pilot is securely fastened and properly aligned.

Usage:3.

Begin the chamfering or facing process at a low speed to ensure accuracy.
Gradually increase speed as necessary, but do not exceed the recommended limits.
Maintain a steady hand and avoid excessive force during operation.
Regularly check the pilot for wear and replace it as needed.

PostUsage:4.

After use, clean the pilot to remove any debris or residue.
Inspect the pilot for any signs of damage or wear.



Store the pilot in a secure location away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling it at a designated facility.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS
PILOT, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the
manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the BRASS PILOTS
BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para BRASS
PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE
BRASS PILOT
Introducción
Gracias por elegir el BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar el uso y manejo seguro de este producto.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para el propósito previsto según lo especificado por el
fabricante.
Siempre inspecciona el piloto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo. No lo uses si
encuentras defectos.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de este producto.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de protección personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
el piloto.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para prevenir accidentes.
No excedas las especificaciones recomendadas para el uso, incluyendo la compatibilidad de calibres.
Usa el piloto solo con herramientas de chamfering y facing compatibles.
Evita el contacto directo con los bordes de corte para prevenir lesiones.
Almacena el piloto en un lugar seguro y protegido cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y equipos necesarios antes de comenzar.
Asegúrate de que el espacio de trabajo esté bien iluminado y organizado.

Instalación:2.

Selecciona el piloto apropiado según el calibre con el que estés trabajando (8 mm o .3240).
Inserta el piloto en la herramienta de chamfering o facing de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Asegúrate de que el piloto esté bien sujeto y alineado correctamente.

Uso:3.

Comienza el proceso de chamfering o facing a baja velocidad para garantizar precisión.
Aumenta gradualmente la velocidad según sea necesario, pero no excedas los límites
recomendados.
Mantén una mano firme y evita aplicar fuerza excesiva durante la operación.
Revisa regularmente el piloto por desgaste y reemplázalo según sea necesario.



PostUso:4.

Después de usar, limpia el piloto para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Inspecciona el piloto en busca de signos de daño o desgaste.
Almacena el piloto en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, considera reciclarlo en una instalación designada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS
PILOT, por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto
o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el BRASS
PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le PILOTE EN LAITON
BROWNELLS 8MM &amp; .3240
Introduction
Merci d'avoir choisi le PILOTE EN LAITON BROWNELLS 8MM &amp; .3240. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation et une manipulation sûres de ce produit.
Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que spécifié par le fabricant.
Inspecte toujours le pilote pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation. Ne l'utilise pas s'il y a
des défauts.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de ce produit.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation du pilote.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour l'utilisation, y compris la compatibilité des
calibres.
Utilise le pilote uniquement avec des outils de chanfreinage et de coupe compatibles.
Évite tout contact direct avec les bords tranchants pour prévenir les blessures.
Range le pilote dans un endroit sûr et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer.
Assuretoi que l'espace de travail est bien éclairé et organisé.

Installation :2.

Sélectionne le pilote approprié en fonction du calibre avec lequel tu travailles (8 mm ou .3240).
Insère le pilote dans l'outil de chanfreinage ou de coupe selon les instructions du fabricant.
Assuretoi que le pilote est solidement fixé et correctement aligné.

Utilisation :3.

Commence le processus de chanfreinage ou de coupe à basse vitesse pour garantir la précision.
Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, mais ne dépasse pas les limites
recommandées.
Maintiens une main stable et évite d'appliquer une force excessive pendant l'opération.
Vérifie régulièrement le pilote pour déceler toute usure et remplacele si nécessaire.

Après Utilisation :4.

Après utilisation, nettoie le pilote pour enlever les débris ou résidus.



Inspecte le pilote pour tout signe de dommage ou d'usure.
Range le pilote dans un endroit sécurisé, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.

Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de le recycler dans une installation
désignée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le PILOTE EN LAITON BROWNELLS 8MM &amp; .3240, réfèretoi
aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visite le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec le PILOTE EN
LAITON BROWNELLS 8MM &amp; .3240. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BRASS
PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE
BRASS PILOT
Introduzione
Grazie per aver scelto il BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e una gestione sicura di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato dal produttore.
Controllare sempre il pilot per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare se si
riscontrano difetti.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di questo prodotto.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (PPE), come occhiali di
sicurezza e guanti, durante l'uso del pilot.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.
Non superare le specifiche raccomandate per l'uso, inclusa la compatibilità del calibro.
Utilizzare il pilot solo con strumenti di smussatura e facciatura compatibili.
Evitare il contatto diretto con i bordi di taglio per prevenire infortuni.
Conservare il pilot in un luogo sicuro e protetto quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie prima di iniziare.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

Installazione:2.

Selezionare il pilot appropriato in base al calibro con cui si sta lavorando (8 mm o .3240).
Inserire il pilot nello strumento di smussatura o facciatura secondo le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che il pilot sia fissato saldamente e allineato correttamente.

Uso:3.

Iniziare il processo di smussatura o facciatura a bassa velocità per garantire precisione.
Aumentare gradualmente la velocità se necessario, ma non superare i limiti raccomandati.
Mantenere una mano ferma ed evitare di esercitare una forza eccessiva durante l'operazione.
Controllare regolarmente il pilot per usura e sostituirlo se necessario.

PostUso:4.

Dopo l'uso, pulire il pilot per rimuovere eventuali detriti o residui.



Ispezionare il pilot per eventuali segni di danno o usura.
Conservare il pilot in un luogo sicuro lontano da umidità e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considerare di riciclarlo presso un impianto designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE
BRASS PILOT, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio
del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il BRASS
PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for BRASS PILOTS
BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS
PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for å sikre trygg bruk og håndtering av dette produktet. Vennligst
les dette dokumentet nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som spesifisert av produsenten.
Inspiser alltid piloten for tegn på slitasje eller skade før bruk. Ikke bruk hvis det finnes defekter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruken av dette produktet.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, når du bruker piloten.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer for å forhindre ulykker.
Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for bruk, inkludert kaliberkompatibilitet.
Bruk piloten kun med kompatible chamfering og facingverktøy.
Unngå direkte kontakt med skjærekanter for å forhindre skade.
Oppbevar piloten på et trygt og sikkert sted når den ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og utstyr før du starter.
Sørg for at arbeidsplassen er godt opplyst og organisert.

Installasjon:2.

Velg den passende piloten basert på kaliberet du jobber med (8 mm eller .3240).
Sett piloten inn i chamfering eller facingverktøyet i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at piloten er sikkert festet og riktig justert.

Bruk:3.

Begynn chamfering eller facingprosessen med lav hastighet for å sikre nøyaktighet.
Øk hastigheten gradvis etter behov, men ikke overskrid de anbefalte grensene.
Oppretthold en jevn hånd og unngå overdreven kraft under drift.
Sjekk regelmessig piloten for slitasje og bytt den ut etter behov.

Etter bruk:4.

Etter bruk, rengjør piloten for å fjerne eventuelle rester eller smuss.
Inspiser piloten for tegn på skade eller slitasje.
Oppbevar piloten på et sikkert sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.



Avfallsinstruksjoner
Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter angående metallavfall.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger kan brukes, vurder å resirkulere det på en godkjent anlegg.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som følger med produktpakningen eller besøk produsentens
nettside.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med BRASS PILOTS
BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



Instrukcja bezpieczeństwa dla BRASS PILOTS
BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS
PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki dotyczące prawidłowego użytkowania i
obsługi tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z dokumentem przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem określonym przez
producenta.
Zawsze sprawdzaj pilot pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli
zauważysz jakiekolwiek wady.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Przestrzegaj wszelkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania tego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rękawice, podczas
używania pilota.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód, aby zapobiec wypadkom.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji użytkowania, w tym kompatybilności kalibrów.
Używaj pilota tylko z kompatybilnymi narzędziami do fazowania i frezowania.
Unikaj bezpośredniego kontaktu z krawędziami tnącymi, aby zapobiec obrażeniom.
Przechowuj pilota w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, gdy nie jest używany.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt przed rozpoczęciem.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i zorganizowane.

Instalacja:2.

Wybierz odpowiedni pilot w zależności od kalibru, z którym pracujesz (8 mm lub .3240).
Włóż pilota do narzędzia do fazowania lub frezowania zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że pilot jest mocno zamocowany i prawidłowo wyrównany.

Użytkowanie:3.

Rozpocznij proces fazowania lub frezowania przy niskiej prędkości, aby zapewnić dokładność.
Stopniowo zwiększaj prędkość w razie potrzeby, ale nie przekraczaj zalecanych limitów.
Utrzymuj stabilną rękę i unikaj nadmiernej siły podczas pracy.
Regularnie sprawdzaj pilota pod kątem zużycia i wymieniaj go w razie potrzeby.

Po użyciu:4.



Po użyciu oczyść pilota z wszelkich zanieczyszczeń lub pozostałości.
Sprawdź pilota pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Przechowuj pilota w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użycia, rozważ jego recykling w wyznaczonej placówce.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240
MUZZLE BRASS PILOT, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na
bezpieczeństwo.



Turvaohjeet BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM
&amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT tuotteen. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa tuotteen turvalliseen käyttöön ja käsittelyyn. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten valmistaja on määritellyt.
Tarkista aina pilotti ennen käyttöä mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta. Älä käytä, jos
löydät vikoja.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tämän tuotteen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, kun
käytät pilottia.
Varmista, että työalue on puhdas ja esteetön onnettomuuksien estämiseksi.
Älä ylitä suositeltuja käyttövaatimuksia, mukaan lukien kaliiperin yhteensopivuutta.
Käytä pilottia vain yhteensopivien viiste ja kohdistustyökalujen kanssa.
Vältä suoraa kontaktia leikkuureunoihin vammojen estämiseksi.
Säilytä pilotti turvallisessa ja suojatussa paikassa, kun et käytä sitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja välineet ennen aloittamista.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja järjestetty.

Asennus:2.

Valitse oikea pilotti sen kaliiperin mukaan, jota käytät (8 mm tai .3240).
Aseta pilotti viiste tai kohdistustyökaluun valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että pilotti on tukevasti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.

Käyttö:3.

Aloita viiste tai kohdistusprosessi alhaisella nopeudella tarkan työn varmistamiseksi.
Lisää nopeutta vähitellen tarpeen mukaan, mutta älä ylitä suositeltuja rajoja.
Pidä käsi vakaana ja vältä liiallista voimaa toiminnan aikana.
Tarkista säännöllisesti pilotti kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.

Käytön jälkeen:4.

Puhdista pilotti käytön jälkeen poistamalla kaikki jätteet tai jäämät.
Tarkista pilotti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Säilytä pilotti turvallisessa paikassa, kaukana kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.



Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallijätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse sen kierrättämistä määrätyssä laitoksessa.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS
PILOT tuotteen suhteen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile
valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BRASS PILOTS
BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktioner för BRASS PILOTS
BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS
PILOT
Introduktion
Tack för att du valt BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker användning och hantering av denna
produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används endast för sitt avsedda syfte som specificerat av tillverkaren.
Inspektera alltid piloten för tecken på slitage eller skador innan användning. Använd inte om några
defekter upptäcks.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av denna produkt.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du
använder piloten.
Säkerställ att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Överskrid inte de rekommenderade specifikationerna för användning, inklusive kaliberkompatibilitet.
Använd endast piloten med kompatibla chamfering och facingverktyg.
Undvik direkt kontakt med skärkanterna för att förhindra skador.
Förvara piloten på en säker och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning innan du börjar.
Säkerställ att arbetsplatsen är väl upplyst och organiserad.

Installation:2.

Välj rätt pilot baserat på kalibern du arbetar med (8 mm eller .3240).
Sätt in piloten i chamfering eller facingverktyget enligt tillverkarens instruktioner.
Säkerställ att piloten är ordentligt fastsatt och korrekt inriktad.

Användning:3.

Börja chamfering eller facingprocessen på låg hastighet för att säkerställa noggrannhet.
Öka hastigheten gradvis efter behov, men överskrid inte de rekommenderade gränserna.
Håll en stadig hand och undvik överdriven kraft under drift.
Kontrollera regelbundet piloten för slitage och byt ut den vid behov.

Efter användning:4.

Rengör piloten efter användning för att ta bort skräp eller rester.



Inspektera piloten för tecken på skador eller slitage.
Förvara piloten på en säker plats borta från fukt och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala förordningar angående metallavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna den på en avsedd
anläggning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS
PILOT, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktförpackningen eller besök
tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med BRASS
PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT. Tack för din uppmärksamhet på säkerheten.



Bezpečnostní pokyny pro BRASS PILOTS
BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS
PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné použití a manipulaci s
tímto produktem. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu, jak je specifikováno výrobcem.
Vždy zkontrolujte pilot na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím. Nepoužívejte, pokud
jsou nalezeny jakékoli vady.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání tohoto produktu.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při používání
pilota.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez překážek, aby se předešlo nehodám.
Nepřekračujte doporučené specifikace pro použití, včetně kompatibility kalibru.
Používejte pilot pouze s kompatibilními nástroji pro zkosení a čelní úpravy.
Vyhněte se přímému kontaktu s řeznými hranami, abyste předešli zranění.
Ukládejte pilot na bezpečné a zabezpečené místo, když se nepoužívá.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a vybavení před zahájením.
Ujistěte se, že pracovní prostor je dobře osvětlený a organizovaný.

Instalace:2.

Vyberte vhodný pilot na základě kalibru, se kterým pracujete (8 mm nebo .3240).
Vložte pilot do nástroje pro zkosení nebo čelní úpravy podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je pilot bezpečně upevněn a správně zarovnán.

Použití:3.

Začněte proces zkosení nebo čelní úpravy při nízké rychlosti, abyste zajistili přesnost.
Postupně zvyšujte rychlost podle potřeby, ale nepřekračujte doporučené limity.
Udržujte stabilní ruku a vyhněte se nadměrnému tlaku během provozu.
Pravidelně kontrolujte pilot na opotřebení a vyměňte ho podle potřeby.

Po použití:4.

Po použití vyčistěte pilot, abyste odstranili veškeré zbytky nebo nečistoty.



Zkontrolujte pilot na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Ukládejte pilot na bezpečné místo, daleko od vlhkosti a extrémních teplot.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se kovového odpadu.
Nezlikvidňujte produkt v běžném domácím odpadu.
Pokud je produkt poškozený nebo již nepoužitelný, zvažte jeho recyklaci na určeném zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se BRASS PILOTS BROWNELLS 8MM &amp; .3240 MUZZLE
BRASS PILOT, obraťte se na kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu nebo navštivte webové
stránky výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání BRASS PILOTS BROWNELLS
8MM &amp; .3240 MUZZLE BRASS PILOT. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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